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U1§ W narodowej atmosferze

Jut kilka sztuk w skarbeu naszej
narodowej dramaturgii, ktére 2y-
ja ;‘yciem narodu, towarzysza jego
waznym wydarzeniom i przemia-
nom. Do takich nalezs przede wszy-
stkim wKrakowiacy i Gérale” Woj-
ciechs Bogustawskiego, przez Mic-
kiewicza nazwanego ,poetg narodo-
wym”, a przez tworee stynnej insce-
nizacji tej patriotycznej $piewogry,
Leona Schillera — wDierwszym apo-
stolem teatru walczgcego”. Zrodzo-
na w przededniu powstania ko§ciusz-
kowskiego (nie po raclawickiej bi-
twie — jak wspominat pdéZniej sam
autor; premiera ,Krakowiakéw” od-
byta si¢ blisko miesige przed wy-
L L

Bardos (Zygmunt J6zefezak) i Zosia
(Maria Andruszkiewicz) w nowohuc-
kim spektaklu ,Krakowiakéw i G6-
rali®,
Fot, J. Piefniakiewies

buchem powstania) — w celu nawo-
tywania do rozwagi a zarazem za-
checania do walki zbrojnej przeciw-
ko zaborcy w oparciu o masy chlop-
skie, odegrala owa $piewogra przed
dwoma wiekami role podobna do
wWesela Figara” — zwiastuna re-
wolucji francuskiej. Zatraciwszy ak-
tualng wymowe polityczna, nie
zmienitla po dziesigtkach lat sztuka
Bogustawskiego swej wymowy ideo-
wo-spolecznej 1 swej wielkiej rangi
artystycznej — jako pierwszy w
dziejach naszej sceny utwér regio-
nalny, choé oparty o autentyk, prym
oddajacy wymogom sceny, widowis-
JKowoéci, poetyckiej fantazji. A prze-
de wszystkim nie zatracila swej
‘przemoinej sity patriotycznej, na-
rodowej.

Stad po ,Krakowiakéw i Gorali”
#iega sie do dzif czesto przy specjal-
nie uroczystzch okazjach teatral-
nych. Tak bylo po wojnie w Krako-
wie, gdy to komedioopera ojca sce-
ny narodowej otwierala pierwsza
teatralng placé6wke w pierwszym
polskim miefcie socjalistycznym,
gdy w kilka lat potem towarzyszyla
obchodom jubileuszu 70-lecia sceny
im. Slowackiego, gdy obecnie zamy-
ka 15-lecie dziatalnoéci nowohuckie-
go Teatru Ludowego. Zycie sprawia,
ze i dzi§ jeszcze niejednokrotnie z
premierg ,Krakowiakéw” wia2a sie
wazne wydarzenia krajowe o histo-
rycznej randze — jak to przezylis-
my wtladnie przed kilku dniami, w
przerwie niedzielnego spektaklu ju-
bileuszowego stuchajgc inauguracyj-
nego przemdwienia nowego przy-
wodey Partii.

OczywisScie poza goraca atmosferg og6l-
n3a, poza od$wietnym nastrojem rocznico-
wym, takie sama forma spektaklu no-
wohuckiego teatru przyczynila sie do
Jego zywego odbioru. A swojg droga —
jak to utwory, zrodzone z serca, z zarii-
wych wspomniefi i serdecznej tgsknoty
pulsuja barwami Zycia i po wiekach! Nie
Jedyny 1 nie najwybitniejszy to zreszta
przyklad w naszej narodowej literaturze.
Boé przeciez ,Krakowiacy 1 Gérale* byN
dla potrzeb chwili przywolaniem na pa-
migé dawnych spraw, dawnych przezyé.
Pisal o genezie tej sztuki autor, ktéry
jak wiadomo w pierwszych latach 70-tych
XVIII stulecia w Krakowie — w nowo-
dworskich szkolach i na dworze bisku-
pa Soltyka — pobieral! nauki i wychowa-
nie: ,,..lube mojej miodosci wspomnie-
nia, drogie chwile, ktére na tej ziemi
przezylem, nauki, ktére w niej bralem,
zwigzki krwi, ktére mnie tam igezyly”...
1 jeszcze: ,,wezwalem calej mojej pamig-
ci, calej zdolnosei do odmalowania ich
(Keakowiakéw) zwyczajow, zdan, uezué,
mowy i zabaw*‘,

Jak zwyczaje te, zabawy, uczucia
i mowe przekazal po dwéch wie-
kach teatr nowohucki? Chyba naj-
siuszniej i najwlasciwiej dla wsp6i-
czesnego widza: w miare wiernie
przy zachowaniu pewnej formy sce-
nicznego dystansu, moze nawet pew-
nej dozy delikatnej perodii. Ale
przede wszystkim — z serdeczng
troskg o zachowanie wdzieku, pro-
stoty i czaru owych zabaw, zwy-
czajow, mowy. (Rezyser i zarazem
autor ooracowania, tekstu: Jan Skot-
nicki.) W przeciwiefistwie do wido-
wiskowo ujetych m»Krakowiakow”
Dabrowskiego-Kiliana sprzed lat
siedmiu, bazujgecych na bogatej

barwnej oprawie plastycznej, na
obrzedowo-pieéniarskim wzbogace-
niu  sztuki Bogustawskiego, wre-
szcie na jej przyblizaniu do
dzisiejszego widza aktualnymi
kupletami i przyépiewkami — in-
scenizacja nowohucka stara sie
raczej oddaé autentyezny kolo-
ryt epoki. Nie tylko poprzez naiw-
nie nieco ujety realizm tta plastycz-
nego, kostiuméw, gry aktorskiej, ale
przede wszystkim poprzez literackie
wstawki z dcby OSwiecenia, posze-
rzajace obraz sytuaciji polityczno-
spolecznej i obyczajowei, z ktorej
wyroli ,Krakowiacy i Goérale”,

Jest wiec tradyeyina scena »W wiosce
pod Mogila" — 2z kopcem Wandy, koé-
ciétkiem, mlynem i zabudowaniami wiej-
skie¢j karczmy, z kwieciem { drzewami,
ale réwnoezednie na mogilne] gorze roz.
siadly sie¢ wieclgadne laciate krowy, na
pierwszym planie stol wierzba z dziuplay
zamknieta na drzwi wykrojone w drzew-
nej korze, a ludowi bohaterzy zachowu-
jac niemalo autentyeznych elementéow
dawnego ,noszenla sie* (choéby owe
warkoezyki Bryndasa, spinane mosiezny-
mi obrgczkami) prezentujg tez sporo mo-
tywéw nowych, stylizowanych, uprosz-
ezonych 1 unowoezeénionych. W sumie
sceniczny obraz przypomina rzewny, sto-
nowany w barwach oleodruk. (Scenogra-
fia: Marian Garlicki.)

Harmonizuje z tym obrazem in-
terpretacja aktorska. Jest w niej spo-
T0 naiwnej prostoty czy niekiedy
wrecz ludowego prymitywu, ale sg i
pieczolowicie wystudiowane elemen-
ty dawnego aktorstwa: indywidual-
nych gierek, ukionéw, wdzieczenia
sie do publiezno$ei (tu na plan pier-
Wszy wysunela sie w swej malej
rélce Krystyna Feldman ialko Stara
Kobieta). 1 sa tak nieodzowne w
§piewogrze Bogustawskiego — zy-
wiolowo$é i humor. Doskonalym po-
mystem, walnie przyczyniajacym sie
do uwypuklenia owych zato%efi in-
scenizatorskich, jest ujecie przedsta-
wienia w ramy teatru w teatrze:
zbudowanie na proscenium  kilku
stylowych 162 z ,oéwieceniowymi”
widzami, wspdlgrajacymi z toczacy
si¢ teatralna akcja. Te niewdzieczne
role niemych widzé6w niektérzy rea-
lizatorzy (szczegblnie Jerzy Sopoé-
ko i Stefan Rydel) potrafili zreszta
wygraé aktorske, poteguiac scenicz.
ny nastréj i jakby zabawe w dawny
teatr. "

Oczywifcie wielce zawsze ryzy-
kowna we wszelkich spektaklach
taneczno-muzycznych, realizowa-
nych w teatrze dramatveznym, stro-
na wokalno-choreograficzna i tutaj
nie zawsze zadowala w pehli. Ale
z tych trudnofei — nazwiimy to —
operetkowej natury nowohuccy ak-
torzy wychodza mimo wszystko o-
bronng reka, staby glos nadrabiajac
kultura i wdziekiem jego podania, a
ewolucje taneczne (niekiedy moze
nawet nieco przydlugie i troche nu-
#3ce) — werwsa i humorem. (Choreo-
grafia: Jan Uryga, opracowanie mu-
zyczne — wg muzyki Stefaniego i
Kurpinskiego — Franciszek Barfus.)
Przy tym od strony warsztatu czy-
sto aktorskiego stwarzajg na ogél
ciekawe i — co szczegblnie cenne —
nieszablonowe role.

Kilka z nich dla przykladu: Zosia (Ma-
rla Andruszkiewicz) — niczym znieru-
chomiala piekna lalka krakowska ze zdu-
mieniem odgrywajaca role panny milo-
dej; zadziorny 1 liryezny zarazem Stach
(Maciej Staszewski, dysponujacy w do-
datku bardzo dobrym glosem); przeza-
bawny Miechodmuch (Edward Raczkow-
ski); dostojny, wzbudzajacy szacunek
Bartlomiej (Zdzistaw Klueznik); frywol-
na Dorota, ze $wietnym wyczuciem gen-
re‘u spektaklu realizujaca partie wokal-
ne (Barbara Omielska); pelna mlodzien-
czego wdzieku Basia (Grazyna Barszcezew-
ska) ; z duma obnoszacy swa urode Swar-
nego harnasia Bryndas (Leszek Teleszyri-
ski); jednym gestem ezy sposobem po-
dania jednej kwestii umiejacy rozémie-
szyé do lez, géralski Morgal (Jan Giin-
tner) czy wreszcie Zygmunt Jézefczak w
gtéwnej roli Bardosa, otrzymanej w spad~
ku wprost od Bogustawskiego. Roli po-
zytywnego bohatera-spiritus movens sce-
nicznej akcji, przez owg pozytywnos&é 1
tendencyjnodé (to on — w realizacji Bo-
gustawskiego — byl nosicielem powstari-
czych idei w sztuce), a wiec przez owa
pozytywno$é co nieco moze nawet sze-
leszczacej papierem. Nie w nowohuckim
przedstawieniu. Student Bardos Jézefcza-
ka jest peten zycia, dowecipu, nie pozba-
wiony cech autoironii i milodziericzej bu-~
ty. Wymieniaé by mozna z uznaniem
wlasciwie caly afisz, Zespolowosé gry
to jeden z wazkich waloréw aktorskief
roboty w nowej krakowskiej inscenizacii
nKrakowiakéw i Goérali*,

Wspomnijmy na koniec, ze w sce-
nicznych lozach znalazla si¢ artyst-
ka Teatru Ludowego — jedyna, kt6-
ra wystepowala przed 15 laty w
inauguracyjnym spektaklu ,Krako-
wiakéw { Gorali”: Bogustawa Czu-
prynéwna. Oto i jubileuszowa pointa
nowej scenicznej wersji patriotycz-
nej $piewogry ojca narodowej sce-
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